INSTRUCOES DE USO

Liquidificador Power Max 1000

Vocé acaba de adquirir um produto ARNO da mais alta
tecnologia e qualidade e por isso agradecemos a sua
confianga. Para melhor entender e aproveitar todas as
funcdes deste aparelho e utilizd-lo com toda a
seguranga, leia atentamente as recomendacoes a
seguir e as instrucdoes de uso do produto. Nao
jogue fora este Manual de Instrucoes. Guarde-o
para eventuais consultas.

RECOMENDAGOES E ADVERTENCIAS IMPORTANTES

PARA MANUSEIO DESTE PRODUTO:

A ARNO esta atenta com a qualidade dos seus produtos

e

preocupa-se com a seguranca pessoal dos seus

consumidores. Por esta razdo, antes de utilizar pela
primeira vez o produto, leia atentamente as
recomendacoes e as instrucoes de uso. Delas
dependem um perfeito funcionamento do produto e a
sua seguranga, assim como a de terceiros. Este
aparelho nao foi concebido e nao deve ser utilizado
nas seguintes aplica¢oes nas quais nao ha cobertura
da garantia contratual: cozinhas coletivas em
estabelecimentos comerciais, escritérios e outros
ambientes de trabalho; residéncias rurais; por
clientes em hotéis, motéis e outros estabelecimentos
do tipo comercial; em ambientes do tipo pousadas.
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Antes de ligar o plugue na tomada, certifique-se
de que a tensao elétrica (voltagem) é compativel
com a indicada no produto (127V ou 220V). Caso
a tensdo elétrica (voltagem) ndo seja compativel,
podera provocar danos ao produto e prejudicar a sua
seguranga pessoal.

. Este produto foi projetado e recomendado

apenas para uso doméstico. O uso comercial e/ou
profissional podera provocar danos ao produto e
prejudicar sua seguranca pessoal. Sua utilizagdo
nessas condi¢gbes acarretara perda da garantia
contratual.

. Nunca use o produto com as maos molhadas,

nem o submerja em agua ou qualquer outro liquido,
a fim de evitar choques elétricos e danos ao produto.
Por se tratar de aparelho elétrico é aconselhavel que o
usudrio evite operar o produto com os pés
descalgos, precavendo-se contra choques.

. Este produto nao se destina a utilizacao por

pessoas (inclusive criancas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por
pessoas com falta de experiéncia e conhecimento,
a menos que tenha recebido instrucées
referentes a utilizagcao do produto e estejam sob
a supervisao de uma pessoa responsavel pela sua
seguranca. Recomenda-se que as criangas
sejam vigiadas para assegurar que nao estejam
brincando com o aparelho.

. Desligue o plugue da tomada quando nao estiver

utilizando o produto ou quando for limpa-lo. Um
pequeno descuido podera, involuntariamente, ligar
o aparelho e provocar acidentes.

. Nunca utilize o produto com o cordao elétrico ou

o plugue danificados, a fim de evitar acidentes,
como choque elétrico, curto circuito ou queimadura.
Para evitar riscos, a aquisicdo e substituicdo do
corddo elétrico devem ser feitas na Assisténcia
Autorizada Arno.

. Nunca tente desmontar ou consertar o produto,

por si ou por terceiros ndo habilitados, para evitar
acidentes e para ndo perder a garantia contratual.
Leve-o a uma Assisténcia Autorizada Arno.

. Ao ligar ou desligar o plugue da tomada,

certifique-se de que os seus dedos nao estao
em contato com os pinos do plugue, para evitar
choque elétrico.

. Nunca transporte o produto pelo cordao elétrico

e nao retire o plugue da tomada puxando-o pelo
cordao, para nao afetar o seu bom funcionamento
e evitar eventuais acidentes.

. O uso de pecas ou acessorios, principalmente

cordao elétrico, que nao sejam originais de
fabrica, pode provocar acidentes pessoais,
causar danos ao produto e prejudicar seu
funcionamento, além de implicar na perda da
garantia contratual.

. Nao deixe o produto funcionando ou conectado

a tomada enquanto estiver ausente, mesmo que
seja por instantes, principalmente onde houver
criangas para que acidentes sejam evitados.

. Nao ligue outros aparelhos na mesma tomada,

utilizando-se de benjamins ou extensées,
evitando sobrecargas elétricas que causariam
danos aos componentes do produto e provocariam
sérios acidentes.
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APRESENTACAO DO PRODUTO

1. Tampa dosadora graduada

2, Tampa do copo

3. Copo transparente graduado

4. Faca integrada

5. Botéo seletor de velocidades, fungéao pulse/autoclean e
funcéo triturar gelo

6. Base motora
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CARACTERISTICAS

Velocidades

15 velocidades + pulse

Capacidade do
copo

3.1 litros capacidade total - 1.75 litros
capacidade utilizavel para liquidos frios
e 1.25 litros para liquidos quentes.

PULSE
AUTOCLEAN
TRITURA

GELO

Funcgéo para agitacao intermitente
Funcgéo para facilitar a limpeza do produto
Fungéo para triturar gelo

PRIMEIRO USO

As instrucoes de uso e ilustracoes a seguir irao
auxilid-lo na correta utilizacdo do produto. Leia-as
atentamente.

LIMPEZA ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO

Lave o copo, a tampa, a tampa dosadora e a faca, antes da
primeira utilizacdo (ver o item CONSERVAGAO E LIMPEZA
para detalhes). Certifique-se de que o interruptor esteja na
posicao desligado e o plugue desconectado da tomada.

UTILIZANDO O
LIQUIDIFICADOR

Trave o copo do liquidificador
sobre a base da unidade do
motor, e gire no sentido horario.
(fig. 1).

Figura 1

O liquidificador ARNO possui
uma tampa com sistema simples

de travamento, basta encaixa-la =
na boca do copo (fig. 2).

Figura 2

Selecione a velocidade desejada,
girando o botdo no sentido
horario (fig. 3).

Figura 3

Selecione a funcdo pulse/
autoclean ou a fungéo ftriturar
gelo girando e segurando o
botdo no sentido anti-horario
(fig. 4). Quando o botédo for
solto desta posicéo ele retorna
automaticamente na posicéo
“0” (desligado).

Figura 4

Coloque  os ingredientes
cortados através do orificio do
copo ou da tampa e adicione
agua ou outro liquido na
proporgéo adequada ao preparo
(exemplo de preparagao de suco
fig. 5). Feche com a tampa e a
tampa dosadora.

Figura 5

Remova o copo da base
motora, girando 0 copo no
sentido anti-horario, deixando
sempre a tampa travada no
copo (fig. 6).

Figura 6

CONSERVACAO E LIMPEZA

Cuidadosamente, apds confirmar que o aparelho esta
desligado e fora da tomada, lave a tampa, o copo e as
facas com agua, sabdo neutro e uma esponja macia.
Utilize o lado menos abrasivo da esponja.

Utilize apenas um pano macio umedecido com agua ou
agua e sabao neutro para limpar o corpo e jamais o
submerja na agua ou em outro liquido, pois o interruptor
e cordao elétrico com plugue ficam acoplados a ele. Isso
pode danificar seriamente o produto, causar problemas
elétricos no aparelno e na rede elétrica, além de
acidentes.

Nao utilize produtos abrasivos para nado danificar o
aparelho.

A limpeza da base motora s6 pode ser feita com um
pano umedecido em agua ou em agua e sabao neutro.
Qualquer outro produto de limpeza pode causar danos
ao produto.

ATENQZ\O (para sua propria seguranca e a de terceiros)

Nao encha o copo do liquidificador ou nao processe

liquidos quentes ou alimentos em temperaturas

superiores a 80° C. Esta é a temperatura onde o liquido

nao esta fervendo, mas produz uma notavel quantidade

de vapor. Quando liquidificar ingredientes quentes,

nao ultrapasse a marca de 1.250 ml do copo. Sempre

comece girando o botao de velocidades para Pulsar,

pelo menos duas vezes. Entao, selecione a velocidade

desejada. Este procedimento € o mais seguro no

momento que o vapor sai do copo. Mantenha as

maos e outras partes expostas do corpo, longe da

tampa e do orificio da tampa dosadora para prevenir

possiveis acidentes, como queimaduras.

Quando alimentos quentes forem ser preparados,

certifique-se de que a tampa tenha sido completamente

fechada.

A tampa do copo do liquidificador devera permanecer

fechada e travada durante o funcionamento do

aparelho.

Nunca ligue o produto com o copo vazio e nao remova

a tampa do copo antes da parada total das facas.

As facas sao afiadas e devem ser manuseadas com

cuidado, evitando acidentes graves.

Nao mantenha qualquer contato com as facas e nem

introduza utensilios (facas, colheres, garfos, etc.) no

copo, enquanto o produto estiver em funcionamento,

para evitar acidentes pessoais, com terceiros, ou

causar danos ao produto. Uma espatula podera ser

utilizada somente quando o produto estiver desligado

da tomada.

¢ Nao encha o copo acima da marca de 1.750 ml.

¢ Verifique se o seletor de velocidades esta na posicao
“0” (desligado) antes de inserir o plugue na tomada.

¢ O liquidificador se destina somente para a preparacao
de bebidas alimenticias, ou seja, nao pode ser
utilizado para preparar nenhum tipo de substancia
quimica prejudicial quando ingerida.

¢ Retirar dos alimentos carocos e cascas duras que
possam danificar o aparelho e colocar sua seguranca
em risco.

¢ A garantia nao cobre o conserto ou troca do copo do

liquidificador caso tenha sido danificado por mau uso.

RECEITA BASICA

BOLO RAPIDO DE CENOURA
Ingredientes:

e 350 g de cenouras médias

® 4 ovos

* 1 copo de dleo

® 300 g de agucar

® 300 g de farinha de trigo

¢ 20 g de fermento em po

Modo de fazer:

Cologue a cenoura cortada em rodelas finas com os ovos e o
6leo no copo do liquidificador e bata por 30 segundos. Junte e
misture em uma tigela a farinha de trigo, o agucar e o fermento.
Despeje o conteldo do copo do liquidificador na tigela e
misture todos os ingredientes até se obter uma massa
homogénea. Coloque a preparacdo em um refratario ou
assadeira de aluminio untado e enfarinhado. Asse por 40
minutos em temperatura média (180° C). Se quiser, prepare
uma cobertura com 4 colheres de sopa de chocolate em pod, 1
colher de margarina, 2 colheres de aglcar e meio copo de leite
em fogo brando e espalhe a mistura sobre o bolo furando-o
com um garfo.

TERMO DE GARANTIA CONTRATUAL

I - PRAZO E COMPROVAGAO DA GARANTIA

1. O produto abaixo identificado é garantido pelo seu fabricante
e/ou importador (SEB do Brasil), pelo prazo de um ano
(12 meses), contando a partir da data de sua aquisicéo pelo
primeiro Consumidor, sendo: 03 (trés) meses de garantia
legal e, 09 (nove) meses de garantia contratual cedida pelo
fabricante SEB do Brasil Produtos Domésticos Ltda.

2. Para a comprovacdo desse prazo, o consumidor devera
apresentar este Termo de Garantia, devidamente
preenchido, junto com a 12 via da nota fiscal de compra, ou
outro documento fiscal equivalente, desde que identifique o
produto.

Exija do estabelecimento comercial revendedor, o
preenchimento correto desde Termo de Garantia.

Il - ABRANGENCIA DE GARANTIA

1. Esta garantia contratual é dada ao produto abaixo
identificado, exclusivamente contra eventuais defeitos
decorrentes de projeto, fabricagéo, montagem, ou quaisquer
outros vicios de qualidade que o tornem impréprio ou
inadequado ao uso regular.

2. Esta garantia contratual ndo abrange as partes acessorias do
produto.

IIl - EXCLUSAO DE GARANTIA

A garantia nao abrangera, sendo, pois, 6nus do consumidor:

a) os danos sofridos pelo produto, ou seus acessorios, em
consequéncia de acidente, maus tratos, manuseio ou uso
incorreto e inadequado;

b) os danos sofridos pelo produto, em consequéncia de sua
utilizagdo para finalidades diversas das especificadas pelo
fabricante e/ou importador (SEB do Brasil), ou incompativeis
com a destinag&o do mesmo. 3

IV - LOCAL ONDE A GARANTIA DEVERA SER EXERCITADA

1. Os consertos em garantia somente deverao ser efetuados
por uma Assisténcia Autorizada, devidamente nomeada pelo
fabricante e/ou importador (SEB do Brasil), que, para tanto,
se utilizard de técnicos especializados e de pegas originais,
garantindo o servigo executado.

2. O 6nus pelo transporte do produto até a Assisténcia
Autorizada, independente do motivo, sera arcado pelo
consumidor, com exce¢do dos produtos do género
Lavadora de Roupas.

V - CESSACAO DA GARANTIA

1. Ndo confie o conserto do produto abaixo identificado a
curiosos, pessoas ou oficinas ndo autorizadas e nao
credenciadas pelo seu fabricante e/ou importador (SEB do
Brasil).

2. Seisto vier a ocorrer a garantia cessara, de imediato.

3. O produto abaixo identificado foi projetado para
funcionamento em uso doméstico, tnica e exclusivamente.
A sua utilizagao, para o uso nao doméstico, industrial ou
comercial, acarretara a cessacéao imediata da garantia.

VI - RECOMENDAGOES ESPECIAIS

1. Antes de colocar o produto em funcionamento, leia
atentamente as instrucoes de uso e/ou instalacao
contidas no préprio aparelho, na embalagem, ou no
manual respectivo. Siga-as rigorosamente. Elas sao a
sua seguranca.

2. Certifique-se de que a tensdo elétrica (voltagem) a ser
utilizada ¢ a mesma indicada no aparelho (127V ou 220V).
Verifique se a instalacdo elétrica do local estd correta e
perfeita como também se a frequéncia Hz é correspondente
a do pais em que o produto esta sendo utilizado.

3. Para evitar danos, mantenha o produto bem armazenado e
limpo, em ambiente protegido das intempéries (chuva, vento,
umidade, raios solares, etc.).

4. Nao introduza quaisquer objetos estranhos a fungéo préprio
do produto, principalmente quando este estiver em
funcionamento, evitando acidentes. |

Vil - SEB DO BRASIL PRODUTOS DOMESTICOS LTDA.

Av. Industrial Alda Bernardes de Faria e Silva, 1881 - Galpao -

1BL, 2BL, 3BL, 4BL, 5BL, 6BL, 9BL, 10B, 11B - 27580-000 -

Itatiaia - RJ - CNPJ: 61.077.830/0023-17 - Industria Brasileira

Nossa rede de assisténcia técnica autorizada pode ser
consultada através do SITE ARNO (www.arno.com.br)
ou do SAC no (0XX11) 2060-9777, que também esta
disponivel para esclarecimentos de quaisquer duvidas e
sugestoes com relagcao aos nossos produtos e servicos.

IDENTIFICA(}AO DO CONSUMIDOR E DO PRODUTO
Nome do consumidor ou presenteado:

Endereco:

Produto adquirido:

N° de série do produto:
Nota Fiscal N°: Dat: s _ /__
Nome do revendedor:

CARIMBO DO REVENDEDOR

5 2720012287 - AGO/17



INSTRUCCIONES DE USO

Liquidificador TURBO 1000

Usted acaba de adquirir un producto ARNO de la mas
alta tecnologia y calidad y por iso, agradecemos su
confianza. Para entender mejor y aprovechar todas las
funciones del producto y usarlo con toda seguridad,
lea atentamente las recomendaciones a seguir y
sus instrucciones de uso. No deseche este Manual
de Instrucciones. Guardelo para eventuales consultas.

RECOMENDACIONES Y ADVERTENCIAS IMPORTANTES
PARA EL MANEJO DE ESTE PRODUCTO:

ARNO, atenta a la calidad de sus productos, se
preocupa también con la seguridad personal de
sus consumidores. Por esta razon, antes de utilizar
por primera vez el producto, lea atentamente las
recomendaciones e instrucciones de uso. De ellas
dependen un perfecto funcionamiento del producto y

su seguridad, asi

como la de terceros. Este

dispositivo no esta disefiado y no debe ser utilizado
en las siguientes aplicaciones en las que no hay
cobertura de la garantia: cocinas colectivas en
tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo; casas
rurales; por los clientes en hoteles, moteles y
otros establecimientos de tipo comercial; en
entornos de tipo B.

a.

Antes de enchufar a la tomada asegurese que la
tension eléctrica es compatible con la indicado
en el producto (127V o0 220V). Si la tensién eléctrica
no es compatible puede provocar dafos al
producto y a su seguridad.

. Este producto fue proyectado, fabricado y es

recomendado solo para uso domeéstico. Por lo
tanto, si sometido al uso comercial y/o profesional
puede provocar danos y accidentes personales. Su
uso en estas condiciones tendra como
consecuencia la perdida de la garantia contractual.

. Para evitar descargas eléctricas, nunca use el

producto con las manos mojadas, o sobre
superficies himedas, no moje las partes eléctricas
del producto ni lo sumerja en agua.

. Este producto no se destina para la utilizacion

por personas (incluidos nifios) con capacidad
fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o por
personas con falta de experiencia vy
conocimiento, a menos que haya recibido
instrucciones referentes a la utilizacion del
producto o estejam sob la supervisién de una
persona responsable por su seguridad. Es
recomendado que los ninos sean
supervisionados para asegurarse que no juegan
con el aparato.

. Desenchufe cuando esté usando el producto o

cuando vaya a limpiario, un pequeno descuido
podra conectar el producto involuntariamente
provocando accidentes.

. Nunca utilice el producto con el cordén eléctrico

o el enchufe danados, a los efectos de evitar
accidentes, como descargas electricas, cortocircuitos
y quemaduras o incendio. La adquisicién y sustituciéon
del corddn eléctrico deben ser hechas en el Servicio
Autorizado Arno.

. Nunca intente desmontar o reparar el producto,

para evitar accidentes y para no perder la garantia

contractual. LIévelo a una Asistencia Autorizada Arno.
. Al conectar o desconectar el enchufe, asegurese

de que sus dedos no estan en contacto con las
clavijas del enchufe, para evitar choque eléctrico.

. Nunca transporte el producto por el cordén

eléctrico ni lo desenchufe tirando del cordon,
para no efectar el buen funcionamiento del
producto y evitar posibles accidentes.

. El uso de piezas o accesorios, principalmente

cordon eléctrico, que no sean de fabrica, puede
provocar accidentes personales, causar dafios a
el producto y perjudicar su funcionamiento, ademas
de implicar la pérdida de la garantia, de acuerdo
con la ley.

. No deje el producto funcionando o conectado en

su ausencia, aunque sea por instantes,
principalmente donde haya nifios para que los
accidentes sean evitados.

. No conecte otros aparatos en la misma toma,

utilizando benjaminas o extensiones, evitando
sobrecargas eléctricas que causariam dafos a los
componentes del producto y provocariam serios
accidentes.

ARNO

Power max
1000

PRESENTACION DEL PRODUCTO

1. Tapa dosificadora graduada
2. Tapa del vaso

3. Vaso transparente graduado
4. Cuchilla integrada

5. Boton selector de velocidades, funcion pulse/autoclean
y funcion triturar hielo

6. Base motora
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CARACTERISTICAS
Velocidades 15 velocidades + pulse

3.1 litros capacidad total - 1.75 litros

Capacidad del | capacidad utilizable para liquidos frios

vaso y 1.25 litros para liquidos calientes.
PULSE Funcién para agitacion intermitente
AUTOCLEAN | Funcion para facilitar la limpieza del producto
TRITURA Funcién para triturar hielo

HIELO

PRIMERO USO

Las instrucciones de uso e ilustraciones siguientes le
ayudaran en la correcta utilizaciéon del producto. Lea
atentamente.

LIMPIEZA ANTES DEL PRIMER USO

Lave el vaso, la tapa, la tapa dosificadora y el cuchillo,
antes de la primera utilizacion (véase el apartado
CONSERVACION Y LIMPIEZA para detalles). Asegurese de
que el interruptor esté en la posicion de apagado y el
enchufe desconectado de la toma de corriente.

UTILIZANDO EL
LIQUIDIFICADOR

Trae el vaso de la batidora sobre
la base de la unidad del motor, y
gire en sentido horario. (fig. 1).

Figura 1

La licuadora ARNO posee una
tapa con sistema simple de
bloqueo, basta con encajarla en
la boca del vaso (fig. 2).

Seleccione la velocidad deseada,
girando el botén en horario (fig. 3).

Figura 3

Seleccione la funcién
pulse/autoclean o la funcion
triturar  hielo  girando vy

sosteniendo el botén en el
sentido antihorario (fig 4).
Cuando se suelta de |la
posicién pulse, el botén vuelve
automaticamente a la posicion
"0" (desactivado).

Figura 4

Coloque los ingredientes
cortados a través del orificio de
lo vaso o de la tapa
dosificadora y afiada agua o
otro liquido en la proporcién
adecuada a la preparacion
(ejemplo: preparacion de un
juco - fig. 5). Cierre con la tapa
dosificadora.

Figura 5

Retire el vaso de la base
motora, girando el vaso en el
sentido antihorario, dejando
siempre la tapa trabada en el
vaso (fig 6).

Figura 6

CONSERVACION Y LIMPIEZA

Cuidadosamente, después de confirmar que el dispositivo
esta apagado y desconectado, lave la tapa, el vaso y las
cuchillas con agua, jabdn neutro y una esponja suave.
Utilice el lado menos abrasivo de la esponja.

Utilice sélo un pafo suave humedecido con agua o agua
y jabén neutro para limpiar el cuerpo y jamas lo
sumergese en el agua o en otro liquido, ya que el
interruptor y el cordoén eléctrico con enchufe se acoplan
a él. Esto puede dafar seriamente el producto, causar
problemas. En el aparato y en la red eléctrica, ademas de
accidentes.

No utilice productos abrasivos para no danar el aparato.
La limpieza de la base motora sélo se puede hacer con
un pafo humedecido en agua o en agua y jabén neutro.
Cualquier otro producto de limpieza puede causar
dafos al producto.

ATENCION (para su propia seguridad y la de terceros)

No llene el vaso de la licuadora y no procese liquidos
calientes o alimentos con temperatura superior a 80°
C. Esta es la temperatura en que el liquido no esta
hirviendo, pero produce una notable cantidad de
vapor. Cuando licue ingredientes calientes, no supere
la marca de 1.250 ml del vaso. Siempre empiece
girando el botén de velocidades hacia Pulse, por lo
menos dos veces. Luego, seleccione la velocidad
deseada. Este procedimiento es el mas seguro en el
momento en que el vapor sale del vaso. Mantenga las
manos y otras partes expuestas del cuerpo, lejos de
la tapa y del orificio de la tapa dosificadora para
prevenir posibles accidentes, como quemaduras.
Durante la elaboracion de comida caliente, asegurese
que la tapa esté completamente cerrada.
La tapa del vaso de la licuadora debe permanecer
trabada en la parte superior del vaso durante el
funcionamiento del producto.
Las cuchillas son afilladas y deben ser manipuladas
con cuidado, evitandose accidentes.
No encienda nunca el producto con el vaso vacio y no
retire la tapa de lo vaso antes de la parada completa
de las cuchillas.
No mantenga ninguiin contacto con las cuhillas ni
introduzca utensilios (cuchillos, cucharas, tenedores,
etc.) en el vaso, mientras el producto esté en
funcionamiento, para evitar accidentes personales,
con terceros, o causar danos al producto. Una
espatula podra utilizarse sélo cuando el producto
esté desenchufado.
¢ No llene el vaso por encima de la marca de 1.750 ml.
e Verifique si el selector de velocidades esta en la
posicion “0” (desactivado) antes de enchufar el
aparato.
¢ La licuadora se destina solamente a la preparacion de
bebidas alimenticias, es decir, no se puede utilizar
para preparar ningun tipo de sustancia quimica
perjudicial cuando se ingiere.
¢ Retirar de los alimentos huesos y cascaras duras que
puedan dahar el aparato y poner su seguridad en
riesgo.
¢ La garantia no cubre la reparacion o cambio del vaso
de la licuadora si ha sido dafado por mal uso.

RECETA BASICA

TORTA RAPIDA DE ZANAHORIAS

Ingredientes:

® 350 g de zanahorias medias

® 4 huevos

¢ 1 vaso de aceite

® 300 g de azicar

® 300 g de harina de trigo

e 20 g de levadura en polvo

Modo de hacer:

Coloque la zanahoria cortada en rodajas finas con los huevos
y el aceite en el vaso de la licuadora y bata por 30 segundos.
Afada y mezcle en un tazén la harina de trigo, el aztcar y la
levadura. Despeje el contenido del vaso de la licuadora en el
tazén y mezcle todos los ingredientes hasta obtener una masa
homogénea. Coloque la preparacién en un refractario o
asadera de aluminio untado y enharinado. Cocer durante 40
minutos a temperatura media (180° C). Si lo desea, prepare
una cubierta con 4 cucharadas de chocolate en polvo, 1
cucharada de margarina, 2 cucharadas de azlcar y medio
vaso de leche a fuego lento y esparce la mezcla sobre el pastel
que se pega con un tenedor.

TERMINO DE GARANTIA CONTRACTUAL

I - PLAZO Y COMPROBACION DE LA GARANTIA

1. El producto abajo identificado es garantizado por el
importador, por el término de un afio a partir de la fecha de
su compra por el primer consumidor y obedecidas las
condiociones 'y recomendaciones especiales  aqui
discriminadas.

Esta garantia contractual es data al producto abajo
identificado, exclusivamente contra eventuales defectos
originados de proyecto, fabricacién, montaje, o cualesquier
otros vicios de calidad que lo tornen impropio o inadecuado
al uso regular.

Para la comprobacion de este plazo, el consumidor debera
presentar este Término de Garantia, debidamente llenado,
y/o la primera via de la factura que ampara la compra o otro
documento equivalente, desde que identifique el producto.
Exija, pues, del comercio, que llene correctamente este
Término de Garantia.

N
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Il - EXCLUSION DE GARANTIA

La garantia no cubrira, siendo pues, onus del consumidor:

a) los dafios sufridos por el producto, o sus accesorios, en
consecuencia de accidente, malos tratos, manejo o uso
incorrecto e inadecuado;

b) los dafios sufridos por el producto, en consecuencia de su
utilizacién para fines distintos de los especificados por el
fabricante.

1l - DOMICILIO DE GARANTIA

1. Los reparos en garantia solamente deberdn ser
efectuados por un servicio técnico autorizado,
nombrado por el importador, que para tanto, utilizara de
técnicos  especializados y  repuestos  originales,
garantizando el servicio ejecutado.

VI - CESACION DE LA GARANTIA

1. No confie el reparo del aparato abajo identificado a personas
o técnicos no autorizados por el importador.

2. Si esto ocurrir, con la consecuente violacion del lacre del
producto, la garantia cesara, de inmediato.

3. El producto abajo identificado fue proyectado para
funcionamiento en uso doméstico, Unica y exclusivamente.
Su utilizacién, para uso no doméstico, industrial o comercial,
provocard la cesacion inmediata de la garantia.

V - RECOMENDACIONES ESPECIALES

1. Antes de poner el producto en funcionamiento, lea
atentamente el manual de instrucciones de uso Yy/o
instalacién contenidas en el propio aparato, en el embalaje,
o en el respectivo manual. Sigalas rigurosamente. Ellas
son su seguridad.

2. Certifiquese de que el voltaje (tensién eléctrica) a ser utilizado
es el mismo indicado en el aparato (127V o 220V). Verifique
si la instalacion eléctrica del local esté correcta y perfecta.

3. Para evitar dafios, mantenga el producto bien guardado y

limpio, en local protegido de intemperie (lluvia, viento,

humedad, rayos de sol, etc.).

No introduzca cualesquier objetos extrafios a la funcion

propria del producto, principalmente cuando esté en

funcionamiento, evitando accidentes.

>

IDENTIFICACION DEL CONSUMIDOR Y DEL PRODUCTO

Nombre del consumidor o del regalado:

Direccion:

Producto comprado:

Numero de serie:

Factura: Fecha de emision / /

Nombre del comercio:

SELLO DEL COMERCIO

DIRECCION DE CONTACTO

Uruguay
ﬁ.i Juan Goldfarb S.A

Tel 598-29022606
Paraguay Rio Negro 1617
N.G.OSAE.CA. service@goldfarb.com.uy
Artigas 1502, Asuncion, Paraguay olivia

Centro de Apoyo al Consumidor (595) 21
288 00 00; 6464# desde Tigo o Personal.
Web: www.ngo.com.py/soporte

Santa Cruz de la Sierra, Bolivia
Av. Santos Dumont 3er anillo,
casillia de correos 2062
Telefono (591-3) 355 6424

CONSUMIDOR: Si después de leer el manual de instrucciones
todavia tiene dudas en relacion a la utilizacion de este o de
cualquier otro productos ARNO, o tiene sugerencias, entre en

contacto con ARNO através de nuestro ATENCION AL CLIENTE:

Paraguai: (595) 21 288 00 00 o Bolivia: (591-3) 355 6424.
Las caracteristicas generales del producto pueden sufrir
alteraciones sin previo aviso.
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